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OFFICES DE TOURISME ET SOCIETES

Abondance
https://ete.abondance-tourisme.com
&9 +33 (0)4 50 73 00 16

1+33 (0)4 50 73 02 90
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DE REMONTEES

Avoriaz 1800 www.avoriaz.com
&) +33 (0)4 50 74 02 15
1+33 (0)4 50 74 02 11

Chatel www.chatel.com
9 +33 (0)4 50 73 34 24
1+33(0)4 507322 44

La Chapelle dAbondance

&) +33 (0)4 50 73 50 16
1+33(0)4 50 7351 41

Les Gets www.lesgets.com
&5 +33 (0)4 50 75 80 99
1+33(0)4 50747474

Montriond www.valleedaulps.com
&5 +33 (0)4 50 74 02 15
1+33 (0)4 507912 81

&) +33 (0)4 50 79 00 38
1+33(0)450747272

5 +33 (0)4 50 79 61 24
i+33 (0)4 50 79 65 09

Champéry www.regiondentsdumidi.ch
&5 + 41 (0)24 479 02 00
1+41(0)24 4790550

Morgins www.regiondentsdumidi.ch
&) + 41 (0)24 476 80 00
1+41(0)24 477 23 61

Torgon www.torgon.ch
&)+ 41 (0)24 481 29 42
i+41(0)24 4813131

Val-d’'llliez Les Crosets - Champoussin
www.regiondentsdumidi.ch

&5 + 41 (0)24 479 02 00
1+41(0)244772077

TOURIST OFFICES AND LIFT COMPANIES

De la France vers la Suisse : 0041+ 9 chiffres sans le 0 /
De la Suisse vers la France : 0033 + 9 chiffres sans le 0
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LEGENDE

LEGEND

https://ete.lachapelledabondance-tourisme.com

Morzine-Avoriaz www.morzine-avoriaz.com

Saint Jean d’Aulps www.valleedaulps.com
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— VTT/BIKEPARK —

MOUNTAIN BIKE

MORZINE - LES GETS

Il Abondance, Avoriaz 1800, Chatel, La Chapelle d/Abondance,
Les Gets, Montriond, Morzine-Avoriaz, Saint Jean d'Aulps

Champéry, Morgins, Torgon, Val-d'liliez-Les Crosets-Champoussin

e PISTE VERTE
TRES FACILE
GREEN SLOPE, VERY EASY

== PISTE BLEUE

FACILE

BLUE SLOPE, EASY

==  P|STE ROUGE
DIFFICILE
RED SLOPE, DIFFICULT

mmm  P|STE NOIRE
TRES DIFFICILE
BLACK SLOPE, VERY DIFFICULT

® OUTILS ET MECANIQUE DE VELO /
VTT EN LIBRE SERVICE
SELF-SERVICE BIKE MECHANICS TOOLS

Retrouvez la météo,
les infos secours

et les ouvertures
des remontées

mécaniques

en temps réel.

DENTS DU MIDI

LIFT OPENINGS
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App

Summer

rd

OUVERTURES DES

Portes du Soleil

REMONTEES MECANIQUES

ENDURO TOUR
PORTES DU SOLEIL (80 KM)

VARIANTE
BALISAGE ENDURO TOUR

DES PORTES DU SOLEIL (80 KM)
MARKING OF PORTES DU SOLEIL TOUR
FRONTIERE / BORDER

REMONTEE MECANIQUE / LIFT

Q NAVETTE - BUS / SHUTTLE

AVORIAZ
@ TC ARDENT

@ TC SUPER MORZINE
© TS CHAUX FLEURIE
@ TS LINDARETS

@ TS MOSSETTES

@ TS PROCLOU

@ TP PRODAINS

@ TS SERAUSSAIX

© TS ZORE

CHAMPERY

{[® TP CROIX DE CULET
LES CROSETS

@) TS CROSETS

{? TS MOSSETTES

CHATEL

{® TC SUPER CHATEL
@ TS MORCLAN
(TS PIERRE LONGUE
{ TS ROCHASSONS

LA CHAPELLE D'’ABONDANCE

@ TC PANTHIAZ

LES GETS
{® TC MONT CHERY

@ TS EXPRESS
DES CHAVANNES
&) TS NAUCHETS EXPRESS

TS FOILLEUSE

MORZINE - AVORIAZ
7% TC PLENEY
7% TP NYON

S T JEAN D'AULPS

) TC GRANDE TERCHE

TS : Télésiege - Chairlift
TC : Télécabine - Gondola
TP : Téléphérique - Cable car

Portes du™Noleil

DENTS BLANCHES

2756m

AREA OPENING DATES

OUVERTURE
DU DOMAINE
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POINTE DE VORLAZ
2346m

Faites un tour
surla BOUTIQUE
EN LIGNE des Portes
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5 BIKEPARKS
12 STATIONS

RELIEES ENTRE FRANCE ET SUISSE

12 LINKED VILLAGE-RESORTS
IN FRANCE AND SWITZERLAND

1 SEUL FORFAIT

Certaines stations proposent une période d’'ouverture plus importante de début juin a octobre.
Some resorts are open from the beginning of June to October.

MONT BLANC

4808m
<

Certains chemins

traversent des paturages,
respectons les animaux.
Les chiens de protection
gardent leur troupeau.
GARDEZ VOS DISTANCES.

Occasionally trails travel
through pastures. When
entering a pasture, respect
the animals. Guardian dogs
watch the herd. KEEP YOUR
DISTANCE.

600KM OF TRACKS

1UNIQUE LIFT-PASS

OL DE GRAYDON
800!

CHAMPIONNATS DU MONDE
MOUNTAIN BIKE 2022

24 JUIN au 4 SEPT. 2022 e G

FROM 24™ JUNE TO 4™ SEPTEMBER

600km

DE PISTES BALISEES

DUMONDE

MOUNTAIN BIKE UCI 2022

XCO XCC XCR/ DHI / E-MTB

24528 AOUT 2022
 Les Gets 4 |

Portes du™yoleil
ERATION S
FRANGCAISE

m m Adulte Enfant Jeune/Senior
T € |cHF| € |cHF | € | cHF
L\l : G el 26 |30 | 20 | 23 | 23 |
wo | 25 | 26 | 19 | 20 | 23 | 23

h a case 33 | 37 | 25 | 28 | 30 | 33
'™ w555 s
° z casel 53 | 59 | 40 | 44 | 48 | 53
< 2 e s0 | 53 | 38 | 40 | a5 | 8

: e 73 | 81 | 55 | 61 | 66 | 73
1T} u U e e | 1| 51 | s | &1 | e
¢ \I o 2 (s | o | 8 | 83 | o
: e e | 92 | e | 9 | 78 | 83

iy m casel 112 | 126 | 84 | 95 | 101 | M3
‘W - S e 05 | 12 | 79 | sa | 95 | 101
g g 2 e |99 | m | o | 13

n i weo | 124 | 132 | 93 | 99 | m2 | m9
m o G| 143 | 160 | 107 | 120 | 129 | 144
Ny | 134 | 143 | 101 | 107 | 121 | 129

18 s 149 | 167 | M2 | 125 | 134 | 150
- 7 e [0 | w9 | 105 | m2 | w6 | w34
¢ casse| 163 | 183 | 122 | 137 | 147 | 165
< O e [t | 163 | 15 | 12 | 18 | @
h cuiooy 5 350 | 340 | 208 | 255 | 297 | 306
web | 310 | 340 | 233 | 255 | 279 | 306

Brevets et copyright
utilisés sous licence

Zz
\/‘2 www.zcard.fr
| [zcarp  No. 136336/12

Adulte : 26 4 64 ans - Enfant: 5a15 ans
Jeune: 16 a 25 ans - Senior : des 65 ans

EN CAS D'URGENCE,
COMPOSEZ LE

12

DEPUIS LAFRANCE I

144

DEPUIS LA suisse EJ

In case of emergency,
call 112 from France and
144 from Switzerland.

NAVETTE Liaison Morzine >

Les Gets par navette au départ

du Pleney. Ces navettes sont
accessibles aux piétons et aux
vététistes munis d'un forfait.

OUVERTURE exceptionnelle
de certaines remontées
mécaniques sur la période
automnale, plus d'infos

via le QR-code ci-dessous.
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ESTIVAL

26 27 28 29 30 : : +DE 60
S s

1 SUMMER PASS
+60 ACTIVITIES
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Portes % oleil

Ski & Bike




